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1

EinfGUhrung

Die OmniCure® ACs-Serie setzt einen neuen Standard bei den UV-LED-Aushéartungssystemen. Diese Serie bietet
unibertroffene Niveaus an Leistung, Bestrahlungsstarke, Steuerung und Uberwachung in einem kompakten
Formfaktor. Die Systeme der OmniCure® ACs-Serie werden mit einer Vielzahl von Stromversorgungs-, Steuerungs-
und Verkabelungsoptionen angeboten und lassen sich flexibel konfigurieren, um allen Anforderungen von
Endanwendern und Systemintegratoren gleichermafRen gerecht zu werden.

Der optische Ausgang wird Uber eine SPS-Schnittstelle gesteuert, wodurch ein hoher Automatisierungsgrad
ermdglicht wird. Das Herzstick der OmniCure® ACs-Serie ist die Anordnung der LEDs im UV-LED-Kopf unterhalb der
optischen Linse, die eine ausgezeichnete Spektral- und Leistungsstabilitat liefern. Der UV-LED-Kopf hat dank
modernster Elektronik eine typische Lebensdauer von Uber 20.000 Stunden und verfigt Uber ein effektives
Warmemanagement und eine Hochleistungsoptik. Der Gerduschpegel wurde dabei durch ein innovatives,
lastgesteuertes Geblase, welches dazu beitragt, dass die LEDs effizient und zuverlassig arbeiten, minimiert.

Alle UV-LED-Lichtsysteme der Excelitas Technologies bieten das gleiche hohe Maf? an Innovation, Qualitat und
Zuverlassigkeit, das unsere Kunden von uns erwarten. Seit 1984 kombiniert OmniCure® die Entwicklung von Optik mit
modernster Elektronik und Glasfaseroptik der ndchsten Generation, um anspruchsvolle Technologien, die Licht
erzeugen, zu produzieren. Heute ist OmniCure® ein fihrender Entwickler von Lichtsystemen in der Produktion bis hin
zur Biomedizin, und ist uniUbertroffen bei seinem Engagement fir Qualitat und Service.

Dieses Benutzerhandbuch beschreibt die folgenden Modelle:

395 nm Wellenldnge

ACs50 019-00279R
ACg7s5 019-00280R
ACs550P 019-00281R
ACs575P 019-00282R

Excelitas Technologies empfiehlt diese Anleitung zu lesen, um alle Funktionen der Systeme der OmniCure® ACs-Serie
zu kennen und benutzen zu kdnnen.

035-00659R Rev.2
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2

Sicherheitshinweise/Benutzerwarnungen

Symbolerklirungen:

VAN

€
_@
JAN

@

-+

YN

Achtung Gefahr - Begleitdokumente beachten.

Risikogruppe 3 (IEC62471)
WARNUNG: Dieses Gerat erzeugt UV-Strahlen. Vermeiden Sie bei nicht abgeschirmten Geraten eine Exposition der

Augen und Haut.
ACHTUNG: Dieses Gerét erzeugt moglicherweise gefahrliche optische Strahlung. Sehen Sie nicht in die eingeschaltete

Lampe.

Eingangs-/Ausgangssignale

Eingangssignal

Achtung, heifse Oberfldche

Schutzleiterklemme

Erdungsklemme (Masse)

ACHTUNG, Stromschlaggefahr

Sicherheitsvorkehrungen:

A\
A\

Diese hier genannten Warnungen beziehen sich auf die Installation, den Betrieb und die Wartung des OmniCure® ACs-
Systems. Sie gelten auch fir diese Installations-/Bedienungsanleitung.

WARNUNG
Sehen Sie nicht direkt in das Licht der LED-Quelle. Dies kann gefahrlich sein und zu Augenschéden fihren. Tragen Sie,
wie unten angegeben, immer eine UV-Schutzbrille. Schitzen Sie zusatzliche alle exponierten Hautstellen nach Bedarf

mit entsprechender Kleidung oder Abschirmung.

Warnung, die UV-Schutzbrille muss mindestens die folgenden empfohlenen optischen Spezifikationen erfillen:

e  Spektralbereich: 350 - 440 nm
e  Optische Dichte =6

Warnung, wenn das OmniCure® ACs-System in einer nicht in diesem Handbuch beschriebenen Weise verwendet wird,
kénnen die Schutzeinrichtungen des Gerdtes beschadigt werden.

035-00659R Rev.2
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£\
A\

Der UV-LED-Kopf kann beschadigt werden, wenn er nicht korrekt gehandhabt wird. Berihren Sie niemals die
Schutzabdeckung des UV-LED-Kopfes. Die Gegenwart von Hautdlen kann zu einer Abnahme der Systemleistung
fihren.

Stellen Sie immer sicher, dass das Netzteil vor dem Trennen oder erneuten Anschlief3en des UV-LED-Kopfes
ausgeschaltet wurde.

Warnung:
Uberwachung des Systems im Automatikbetrieb:

Die Hohe der vom OmniCure® ACs-Serie bereitgestellten UV-Energie ist ausreichend, um brennbare Stoffe zu
entzinden. Daher muss, wenn das Gerdt unbeaufsichtigt in einer automatisierten Umgebung betrieben wird, vom
Anwender eine Alarmfunktion bereitgestellt werden, die eine Fehlfunktion des verwendeten Geréts anzeigt. Wahrend
der Installation missen geeignete Malinahmen getroffen werden, um derartige Vorkommnisse zu verhindern.

035-00659R Rev.2
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3  Optische Sicherheitsdaten

IEC 62471: Photobiologische Sicherheit von Lampen und Lampensystemen

Die sich daraus ergebende Einstufung und Kennzeichnung

Aktinisches UV Risikogruppe 3
Nahes UV Risikogruppe 3
Blaues Licht Risikogruppe 1
Netzhaut (thermisch) Risikogruppe 2

GROUPE DE RISQUE 3 RISK GROUP 3

AVERTISSEMENT : Ce produit WARNING: UV emitted from this
émet des UV. Eviter d’exposer product. Avoid eye and skin

VOs yeux et peau a un produit exposure to unshielded product.
non blindé.

CAUTION: Possibly hazardous
optical radiation emitted from this
product. Do not stare at operating
lamp.

ATTENTION : Radiations
optiques nuisibles peuvent &tre
émises de ce produit. Ne pas
fixer une lampe en cours
d’utilisation.
IEC/TR 62471-2:2009

035-00659R Rev.2
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4  Vor Inbetriebnahme

Paketinhalt

Das Paket enthilt einen der folgenden UV-LED-K6pfe, sowie eine CD mit der Kurzanleitung:

395 nm Wellenldnge

AC550 50 019-00279R
AC575 75 019-00280R
AC550P 50 019-00281R
AC575P 75 019-00282R

Das Paket enthélt einen alternativen 100 ppi-Filter fir Anwendungen mit erhéhtem Partikelanteil in der Luft.
Ersatzluftfilter (Menge: 10) kdnnen bei Excelitas Technologies unter der Teilenummer 019-00209R bestellt werden.

Packen Sie das Gerat vorsichtig aus und bewahren Sie das Verpackungsmaterial fir den spateren Gebrauch auf.

Systemanforderungen

Zusatzlich zum UV-LED-Kopf sind folgende Komponenten erforderlich:

e  Stromversorgung
e  Netzkabel

Hinweis: Weiterhin benétigen Sie eine SPS-Steuerung, sofern Sie nicht eine vorhandene Steuerung benutzen.
Mit der SPS-Steuerung kann die umfangreiche Funktionalitat des UV-LED-Kopfes genutzt werden, wobei
Integratoren durch die Integration der SPS-Schnittstelle direkt auf den vollen Funktionsumfang zugreifen
kénnen. Siehe Abschnitt 6.

Diese Komponenten kdnnen separat oder bei Excelitas Technologies erworben werden. Erkundigen Sie sich bei
Excelitas Technologies, um die entsprechenden Komponenten fir Ihre Anforderungen zu bestimmen. Die folgende
Tabelle enthélt die Teilenummern von empfohlenen Ersatzteilen, als auch die Teilenummern von allen als Paket zu
bestellenden Komponenten:

AC550-395nm ACs550P-395nm  |AC575-395nm ACs575P-395nm
UV-Kopfe 019-00279R 019-00281R 019-00280R 019-00282R
Systemsteuerung 019-00186R 019-00186R 019-00186R 019-00186R
Gleichstromkabel 018-00559R 018-00559R 018-00559R 018-00559R
SPS-Steuerung 019-00214R 019-00214R 019-00214R 019-00214R

Anschlief3en des Netzteils und der SPS-Steuerung
Hinweis: Alle Anschlisse erfolgen Uber Schraubklemmen - Gberdrehen Sie die Schrauben nicht.

Hinweis: Nachfolgend wird eine allgemeine Vorgehensweise, bebildert mit den allgemeinen Komponenten,
beschrieben. Beachten Sie bitte die entsprechende Dokumentation lhrer Stromversorgung und Steuerung.

035-00659R Rev.2
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10.

Tipp: Nach dem Befestigen des Netzkabels an der Stromversorgung wird zur Ableitung der Zugspannung
empfohlen, die Steckdose an den Halterungen oder Prozessgestellen zu befestigen.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist.
Schliel3en Sie das Netzkabel an die Stromversorgung an.

Befestigen Sie den Stecker des Netzkabels an der Stromversorgung und schlief3en Sie die Muffe des Netzkabels am UV-
LED-Kopf an, wie in Abbildung 1.

SPS- ~
Steckverbind

Netzkabelstecke
p

Abbildung 1 UV-LED-Kopf-Anschlisse

Stellen Sie sicher, dass der Schalter LED-Aktivieren auf der SPS-Steuerung auf die Position OFF (AUS) geschaltet ist
(Siehe Abbildung 2)

Stecken Sie die Buchse des SPS-Kabels in den SPS-E/A-Steckverbinder auf der Steuerungskonsole (sieheAbbildung 2
Stecken Sie den Stecker des SPS-Kabels in den UV-LED-Kopf (siehe (Abbildung 1)
Schliel3en Sie den SPS-Rickschleifenstecker an den SPS-Durchgangsanschluss an. (Siehe Abbildung 2)

Schalten Sie den UV-LED-Kopf, wie im Abschnitt 4.4 beschrieben, ein und schalten Sie danach den Schalter LED-
Aktivieren auf der Steuerung auf die Position ON (EIN).

Passen Sie die Intensitat mit Hilfe der Tasten Aufwarts/Abwaérts, rechts vom Display, an (siehe Abbildung 2) drehen Sie im
Uhrzeigersinn und entgegen dem Uhrzeigersinn, um die Intensitat zu erhdhen oder zu verringern. Siehe Abschnitt 6 ,UV-
Kopf benutzen”.

Fehler der UV-LED und Temperaturfehler werden durch eine leuchtende LED auf der Steuerkonsole angezeigt. Zum
Loschen der Fehler, dricken Sie auf die Taste Clear Fault (Fehler I6schen) (siehe Abbildung 2

11
035-00659R Rev.2
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UV Enable
(local mode only)

HDz15 Connector
to UV LED Head oL

Clear (alarm)

Local operation switch
(off for remote operation)

Status indicators (Local mode, UV On)

Alarm Indicators

Mode

End terminal switch
Up/Down

Mode indicators

RS485 infout connectors (for

4 g ; HD15 Connector
remote daisy chain operation)

(connect to PLC,
computer or use door
lock jumper for local
operation

RS5232/RS485

Abbildung 2 SPS-Konsole

Ein- und Ausschalten A

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat der AC5-Serie korrekt installiert wurde und der UV-LED-Kopf fest an der Linse
in der gewinschten Ausrichtung montiert wurde. Siehe Abschnitt 5, ,Montage des UV-Kopfes".

2. Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel des Netzteils an eine ordnungsgemaR geerdete Steckdose angeschlossen wurde.
3. Wenn das Netzteil Gber einen Netzschalter verfigt, schalten Sie ihn auf die Position ,ON" (EIN).

4. Schalten Sie den Hauptschalter der Stromversorgung auf die Position ,ON" (EIN) und Gberprifen Sie den Lifter
hinsichtlich der Luftzirkulation.

5. Die LED-Anzeige auf dem UV-LED-Kopf wird beim ,Hochfahren" griin blinken und wird bestdndig grin leuchten, wenn der
UV-LED-Kopf betriebsbereit ist. Es wird empfohlen, ab dem ersten Einschalten 15 Sekunden zu warten, bevor Sie
versuchen den UV-Kopf zu steuern. Weitere Informationen zu den Anzeigen siehe Abschnitt 7 ,,Grundlegendes zu den
LED-Anzeigen".

A Nach dem Einschalten der UV-Leistung wird das System in 2 - 3 Minuten eine stabile Betriebstemperatur erreichen.
Achtung - der UV-LED-Kopf kann sehr heifd werden, vermeiden Sie die Handhabung des UV-LED-Kopfes bis er
abgek{hlt ist (ca. 5 Minuten) oder benutzen Sie Schutzhandschuhe.

Schalten Sie, bevor Sie alle Kabel vom UV-LED-Kopf trennen, diesen mit Hilfe der SPS-
Steuerung aus und danach die Stromversorgung aus. (Hinweis: Es kann bis zu 10 Sekunden
davern, bis das Lifterrad zum Stillstand gekommen ist).

12
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5 Montage des UV-Kopfes
UV-LED-Kopf

Netzkabelstecker

SPS-Steckverbinder

Lufteinlassfilter \—l Statusanzeige
/—I Befestigung
slocher

o

A ‘

Befestigungsloch I—/Q ° Al

\—l Abluﬁventilat+—
Vorderansicht |
alle Modelle

et et e et

Optische
ACs50

Unterseite

Unterseite

Abbildung 3 UV-LED-Kopf

13
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UV-LED-Kopf montieren

A\

**WARNUNG **

Blockieren Sie nicht den Lufteinlass oder die Abluftventilatoren zur Kiihlung des UV-LED-
Moduls. Stellen Sie sicher, dass beide Beliiftungsoffnungen an den LED-Képfen mindestens
5 cm (2 Zoll) Freiraum aufweisen, um einen ausreichenden Luftstrom zu gewdihrleisten.

Der UV-LED-Kopf verfigt Uber zwolf Befestigungslocher mit M4-Gewinde und 7 mm Tiefe. (Vier an der Vorderseite,
vier an der Rickseite, und zwei auf jeder Seite). Die Befestigungslocher sind bei allen ACs-Modellen identisch.
(019-00279R, 019-00280R, 019-00281R, 019-00282R) Siehe Abbildung 3 oben.

A\

**ACHTUNG**

Die Gewindebohrungen im ACs enthalten einen Blindstopfen. Stellen Sie sicher, dass
Befestigungsteile mit der richtigen Lédnge verwendet werden. Der Versuch, iiberlange
Befestigungsschrauben zu verwenden, kann die Gewindebohrungen und Komponenten im

Inneren beschddigen.

UV-LED-Kopf-Abmessungen

Der UV-LED-Kopf (alle Modelle) wiegt ~1,1 kg (2,4 Ibs).
Die Abmessungen sind, mit Ausnahme der Unterseite, wie in Abbildung 5 und Abbildung 6 unten dargestellt, fir alle

Modelle der AC5-Serie gleich.

20000k =Bk ©

 —

G2 I
[ZEz4McEs ]

— 2 SIDES

| 4% M4RDTF THREAD DEFTH T.0MM

S0.0MM
[ LISNHCHES 1

— 2 SIDES
0 M4X0TF THREAD DEFTH T.OMM

1.5k
] f{ ™[ .T28INCHES ]

150hbt

WCHES ]

38

T
JNCHES ]

[27r

Ak
[ 3150INCHES ] ™

FRONT

AIR VENTS
DO WOT BLOCK
2 SIDES

Abbildung 4 UV-LED-Kopf-Abmessungen
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Abbildung 5 Unterseite vom AC550 Abbildung 6 Unterseite vom ACs575
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6 Anschlief3en des UV-LED-Kopfes

Schnittstelle mit der Systemsteuerung (SPS)

Anforderungen SPS-Eingangssignal

Eingang e Spannung:o-24V e Spannung:o-5V

e  Stromstédrke: 1—40mA e  Stromstarke: 5oo UA
Ausgang e Spannung:o-s5V e Spannung:o-s5V

e  Stromstarke: 4mA (max.) e  Stromstarke: 100uA

SPS-Ausgangssteckverbinder-Stiftbelegung

~

00000

p
00000

O &0@09 O

L.

_/

Abbildung 7 SPS-Steckverbinder (Blick auf UV-Kopf).

Intensitat Eingang

Die Eingangsspannung wurde auf die erforderliche
Stromstdrke konvertiert, um die gewinschte Intensitat zu
erreichen. Die Intensitdt wird linear zwischen 20 % und 100
% entsprechend den Spannungen zwischen 1V und 5V
variieren.

Fir die richtige Lichtquelle ist im Betrieb eine minimale
Spannungvon o,4 V erforderlich. Im Falle, dass der
Betreiber eine Spannung unterhalb der
Mindestanforderung bereitstellt, wird sich die Lichtquelle
nicht einschalten.

Oberer aktivieren

0,0V bis +0,6V = Schaltet LEDs aus (Gedffneter Eingang
wird standardmaflig AUS geschaltet).
+2,4 V bis +24,0V = EIN.

Unteren aktivieren

0,0 V—+0,6V —Schaltet LEDs ein.
+2,4 V bis +24,0 V = Schaltet LEDs aus (Gedffneter Eingang
wird standardmaflig AUS geschaltet).

Thermofehler

0,0V bis +0,4 V (Masse) = Fehler
+2,4 V bis +5,0 V (Geoffnet) = Kein Fehler

IsoDMASSE

Massereferenz fUr digitale E/As

IsoVCC

+5,0 V Ausgang.

Reserviert

Nicht verbinden

TUrverriegelung *

0,0V bis +0,6 V = UV-Emission erlaubt.
+2,4 V bis +24 V = UV-Emission gestoppt.

IsoMASSE

Massereferenz fir analoge E/As

035-00659R Rev.2
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0,0V bis +0,4 V (Masse) = LED aus.

LED EIN
10 +2,4,V bis +5,0 V (Gedffnet) = LED ein.
11 Reserviert Nicht verbinden
0,0V bis +0,4 V (Masse) = Fehler
UV-LED-Fehl
2 enler +2,4 V bis +5,0 V (Geoffnet) = Kein Fehler
13 Reserviert Nicht verbinden

Ein Hoch-zu-Niedrig-Ubergang I6scht Fehler. Ein Niedrig-
zu-Hoch-Ubergang startet die visuelle Anzeigesequenz der
akkumulierten LED-Betriebsstunden.

Fehler 16schen/

4 LED-Betriebsstunden

Der Ausgang ist eine Spannung proportional zur
15 Temperaturiberwachung | maximalen UV-LED-Kihlk&rpertemperatur.
Konversionsfaktor: 0,05 V/°C.

Tabelle 1 Stiftbelegung SPS-Steckverbinder

* Die integrierte Turverriegelungsfunktion bietet den Integrator die Méglichkeit Bediener vor zufélligen UV-
Expositionen zu schitzen. Hierzu wird ein potentialfreier Kontaktschalter an der Tir der UV-Abschirmung verwendet
und an die Stifte 5 und 8 der SPS-Schnittstelle angeschlossen.

Uberwachung in externen Schaltkreis integrieren

Alle Ein- und Ausgange von der SPS-Schnittstelle sind opto-isoliert. Die digitalen Ausgange werden mit NPN-Logik
implementiert. Der entsprechende Schaltplan ist unten in Abbildung 8 abgebildet.
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Abbildung 8 SPS-Digitalausgang-Ersatzschaltkreis

Schnittstelle mit Netzkabel

o000 O

Abbildung g Netzstecker (Blick auf UV-Kopf).

A1, A2 +ve 48V Gleichstrom Plus A1 und Az intern kurzgeschlossen
A3, A4 -ve 48V Gleichstrom Minus A3 und A4 intern kurzgeschlossen
Ag Gehduse Gehdusemasseanschluss

Tabelle 2 Stromstecker-Stiftbelegung

48V Eingangsanforderungen:

17
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e Spannung: 46 -50V DC
e  Stromstarke: AC550/P =8 A; AC575/P =12A

Hinweis: Zur Sicherheit wird die AC5-Serie durch eine interne 15 A-Sicherung geschitzt. Diese Sicherung kann
nicht ersetzt werden. Im Falle, dass der Verdacht besteht, dass die interne Sicherung durchgebrannt ist,
wenden Sie sich bitte an das Excelitas Technologies Kundendienstzentrum fir weitere Hilfestellung und
beachten Sie die Abschnitte 10 und 11 in diesem Handbuch.

18
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I\ A\

Benutzung vom LED-Kopf
Die Spitzenwellenldnge des UV-LED-Kopfs betragt abhangig vom Modell 395 nm +/- 5 nm.

Bei allen Modellen kénnen Einstellungen der Intensitat vom UV-LED-Kopf Gber die SPS-Schnittstelle von einer
externen Steuerung vorgenommen werden. Siehe Abschnitt 6 fir die Stiftausgange.

Eingangsspannung vs. gewinschter Intensitat; 5V =100 % und 1V = 20 %. Fir die Lichtquelle ist im Betrieb eine
minimale Spannung von 1V erforderlich.

Hinweis: Die Lichtquelle wird eine Intensitdt von 20 % beibehalten, wenn sich die Eingangsspannung in einem
Bereich von 0,5V befindet. Wenn die Eingangsspannung unter diesen Wert fallt, wird die Lichtquelle
ausgeschaltet.

Stellen Sie sicher, dass die UV-LED-Kopf-Anzeige daverhaft grin leuchtet, bevor Sie Strom am UV-Kopf anlegen. Die
UV-LED-Kopf-Anzeige wird daverhaft bernsteinfarben leuchten, was bedeutet, das UV eingeschaltet ist. Wenn UV
ausgeschaltet ist, wird die Anzeige wieder dauverhaft grin leuchten, was bedeutet, das UV ausgeschaltet ist.

Der UV-LED-Kopfist in der Lage auf SPS-Steuersignale in weniger als 0,2 Sekunden zu reagieren.

Grundlegendes zu den LED-Anzeigen

Leuchtet griin System ist betriebsbereit, keine kritischen Fehler

Leuchtet orange UV-LED ist eingeschaltet
Kritischer Fehler
e  Temperaturfehler
e LED-Fehler
e  Systemfehler

Leuchtet rot

Herunterfahren und Initialisierung
Langsam griin blinkend

(~1mal pro Sekunde) Eingangsspannung unter 46 V oder Uber 50 V. Gerét ist weiterhin in
Betrieb.

Langsam rot blinkend Schwererer und kritischer Fehler

Langsam orange UV-LED EIN mit 48 V Eingangsspannung liegt auRRerhalb der

blinkend Anforderung

Schnell grin blinkend (~3

Garantiestatus - Betriebsstundenzahl ist <9.000
mal pro Sekunde)

Schnell orange blinkend Garantiestatus - Betriebsstundenzahl = zwischen 9.000 und 10.000

Schnell rot blinkend Garantiestatus - Betriebsstundenzahl ist> 10.000
Tabelle 3 LED-Anzeigestatus (UV-LED-Kopf)

Zum Léschen des Alarmsignals ist ein Ubergang von Hoch-zu-Niedrig erforderlich. Benutzung der SPS-Funktion:

oV bis 0,6 V (Geoffnet) Logikzustand niedrig

Fehler |6schen/ 2,4 V bis 24 V Logikzustand hoch
14 LED- In Hoch-zu-Niedrig-Ubergang = Fehler I6schen
Betriebsstunden Niedrig-zu-Hoch-Ubergang = LED-

Betriebsstunden

Vorsicht: Routinemal3ige Wartungsarbeiten sollten nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden, um das
Verletzungsrisiko fUr den Endbenutzer zu vermeiden. In der Stromversorgung und im UV-LED-Kopf-
Gehause befinden sich keine zu wartenden Komponenten.
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Fehlersta

tus

SPS-Ausgang

LED-Fehler: Mindestens ein LED-Modul hat sich nicht eingeschaltet.

Thermofehler, der folgendes beinhaltet:

e Die Temperatur von mindestens einem LED-Modul liegt oberhalb der Hochstgrenze.

e  Die Temperatur von mindestens einem LED-Modul liegt unterhalb der Untergrenze oder der Schaltkreis
ist gedffnet.

e Interner Fehler.

Fehlerbehebung

Symptom

e und mogliche Ursachen

Der Service darf nur von qualifiziertem Fachpersonal von Excelitas Technologies durchgefihrt
werden!

Tragen Sie wihrend der optischen Fehlersuche immer eine Schutzbrille. Halten Sie niemals
die Hdnde oder Finger vor die Linse. Dies kann zu schweren Verletzungen fihren.

Lagern Sie keine potenziell brennbaren Materialien (z. B. Papier, Karton, usw.) vor dem LED-
Kopf. Es besteht eine Brandgefahr und der UV-LED-Kopf kann beschddigt werden.

Wenn das System nicht hochfahrt:

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel korrekt in eine funktionierende Steckdose und in den Netzanschluss auf
dem Netzteil eingesteckt wurde.

Stellen Sie sicher, dass der Leistungsschalter am Netzteil nicht ausgel6st wurde. Wenn ja, setzen Sie den
Leistungsschalter zuriick.

Stellen Sie sicher, dass alle Kabelverbindungen (Netzteil an UV-LED-Kopf) sicher befestigt sind.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung eingeschaltet ist und die grine LED-Anzeige an der Vorderseite
leuchtet.

Stellen Sie sicher, dass die elektrische Tir-Rickleistungsschleife auf der SPS ordnungsgemaf installiert wurde.

Wenn das System hochfahrt, aber ein Thermofehler im Betrieb auftritt:

Stellen Sie sicher, dass die UV-Kopfe mit ausreichendem Freiraum um die Einlass- und Auslasskanale installiert
wurden.

Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlassfilter nicht verstopft ist oder behindert wird.

Wenn der Filter verstopft ist, reinigen Sie ihn entweder mit Druckluft oder ersetzen Sie ihn durch einen neuen
Filtereinsatz.

Wenn das System eingeschaltet wird, aber keine UV-Strahlung abgibt:

Uberprifen Sie, ob der Trverriegelungs-Schaltkreis einwandfrei funktioniert.

Stellen Sie sicher, dass die Spannungspegel zwischen den Stiften 2 und 3 der SPS-Schnittstelle dem von der
Logik geforderten Wert entsprechen, damit die LEDs aktiviert werden kénnen.

Uberprifen Sie die Anzeigen auf Anzeichen einer Stérung.

Wenn ein Fehlerzustand erkannt wurde:

Versuchen Sie den Fehler durch Umschalten der hohen Spannung auf Stift 14 der SPS-Schnittstelle oder durch
Dricken der Taste ,Clear Fault" (Fehler I6schen) auf der SPS-Steuerung zu [6schen.

Wenn das System einen Fehlerzustand langsam rot blinkend anzeigt:
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e  Schalten Sie zum Léschen den UV-Kopf aus- und wieder ein.

Wenn die Lichtintensitat zu gering ist:

e  Stellen Sie sicher, dass die Eingangsspannung mindestens 46 V betragt (die Eingangsspannung zum Kopf
betragt in der Regel 48 V (46 - 50 V DC)).

e  Eine Eingangsspannung aufRerhalb des Bereiches wird durch eine langsam blinkende griine Kontrollleuchte auf
der sichtbaren Anzeige des UV-LED-Kopfes angezeigt.

e  Reinigen Sie das optische Fenster des UV-LED-Kopfes, wie in Abschnitt 8, ,Reinigung des LED-Kopfes"
beschrieben.

e  Stellen Sie sicher, dass die Intensitdt vom UV-LED-Kopf mit Hilfe der SPS-Steuerung auf das richtige Niveau
eingestellt wurde.

Falls die Probleme nach Uberprifung dieser Fehlerpunkte weiterhin auftreten sollten, wenden Sie sich bitte an den
Excelitas Technologies-Kundendienst (siehe Abschnitt 11, ,Kontaktdaten").
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8

Pflege und Wartung

Hinweis: Excelitas Technologies empfiehlt die Reinigungsarbeiten der Linse in den Reinigungs-/Wartungsplan
des Benutzers/Bedieners aufzunehmen.

Vorsichtshinweise und Handhabung

A A Vorsicht: Routinemafige Wartungsarbeiten sollten nur von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden, um die

/2

Verletzungsgefahr/Gefahr eines Stromschlages fir den Endbenutzer zu vermeiden. Im UV-LED-Kopf-
Gehause befinden sich keine zu wartenden Komponenten.

Warnung: Verwenden Sie bei der Wartung, wenn der Zugriff auf die UV-LED-Module wahrend des Betriebs
erforderlich ist, UV-Strahlenschutz fir Augen und Haut.

Risikogruppe 3 (IEC62471)

WARNUNG: Dieses Gerat erzeugt UV-Strahlen. Vermeiden Sie bei nicht abgeschirmten Geraten eine Exposition der
Augen und Haut.

ACHTUNG: Dieses Gerat erzeugt moglicherweise gefdhrliche optische Strahlung. Sehen Sie nicht in die eingeschaltete
Lampe.

ACHTUNG UV-Strahlung: Dieses Gerat erzeugt gefahrliche sichtbare Strahlung. Augen- oder Hautreizungen
kénnen die Folge sein. Verwenden Sie eine geeignete Abschirmung.

Stellen Sie sicher, bevor Sie Anderungen an der Verkabelung vornehmen, dass die Hauptstromversorgung
unterbrochen wurde.

Stellen Sie sicher, dass beide BelUftungssffnungen an den LED-K6pfen mindestens 5 cm (2 Zoll) Freiraum aufweisen,
um einen ausreichenden Luftstrom zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie Stof3e oder Schwingungen am LED-Kopf, insbesondere dann, wenn das Gerat in Betrieb ist.

Falls notwendig, reinigen Sie die Linse des UV-LED-Kopfes mit einer Reinigungslosung fir optische Geréate. Siehe
Abschnitt 8, ,Reinigung des LED-Kopfes".

Der UV-LED-Kopf enthalt eine Linsenbaugruppe. Eine unsachgemafRe Handhabung und Reinigung der polierten
Oberflachen oder Beschichtungen der Linse kann diese beschadigen. Beachten Sie, dass eine beschadigte Oberflache
des Glases oder einer Beschichtung die Leistung des Gerats herabsetzen kann. Eine korrekte Handhabung und
Reinigungstechnik sind deshalb sehr wichtig. Im Folgenden beschreiben wir das empfohlene Verfahren fir die
Reinigung der Linse des OmniCure® UV-LED-Kopfes.

Halten Sie den UV-LED-Kopfimmer am Metallgehduse fest. Berihren Sie niemals die Linse mit den Fingern. Die
Feuchtigkeit und Fette von Ihren Fingerspitzen konnen die Beschichtung der Linse beschadigen. Fingerabdricke auf
einer optischen Oberflache kénnen Uber einen langeren Zeitraum zu dauerhaften Flecken einbrennen. Beriihren Sie
nicht die optische Oberflache, auch nicht wenn Sie Handschuhe tragen.

Berihren Sie die Linse niemals mit Metallgerdten oder einer Pinzette.

Stellen Sie die Linsenbaugruppe mit den UV-LED-K&pfen nicht auf eine harte Tischoberflache, da dies zu Kratzern auf
der Linsenoberflache fihren kann.

Zum Lagern der UV-LED-K&pfe umwickeln Sie diese einzeln mit einem sauberen, flusenfreien Beutel und bewahren
Sie sie an einem sicheren Ort, vorzugsweise in der Originalverpackung, auf.

Lagern Sie einwickelte LED-Kdpfe niemals gemeinsam in einem Karton oder einer Tasche, da sie beschadigt werden
konnen, wenn sie sich berGhren.
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Reinigungsmittel
e  Flusenfreie optische Reinigungsticher, flusenfreie Wattestabchen, flusen- oder puderfreie Handschuhe oder

Fingerlinge.
e Einorganisches Losungsmittel, wie chemisch Reiner Isopropylalkohol, Aceton oder Linsenreinigungslésung.

Reinigung des LED-Kopfes

A A **ACHTUNG**

Versuchen Sie nicht das Gehduse des LED-Kopfes zu dffnen. Achten Sie darauf, dass die
Stromversorgung des Netzteils ausgeschaltet ist und die UV-LED-Képfe abgekiihlt sind,
bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Tragen Sie wahrend der Reinigung geeignete Schutzhandschuhe oder Fingerlinge. Beachten Sie die
Sicherheitsdatenblatter fir weitere Informationen.

Schalten Sie den UV-LED-Kopf aus und halten Sie die Linse nach unten, damit das Lésungsmittel bei der Reinigung
nicht in die Baugruppe gelangt.

Blasen Sie Schmutz und Staub mit Druckluft von der Frontglasoberflache.

Verwenden Sie ein in Viertel gefaltetes Linsentuch oder ein flusenfreies Wattestabchen. Tréanken Sie das Linsentuch
oder Wattestabchen, wie im Abschnitt Reinigungsmaterialien beschrieben, mit einem organischen Losungsmittel.

A **YACHTUNG**
Lesen Sie vor der Verwendung des Reinigungsmittels die Materialsicherheitsdatenbldtter
(MSDB) des Herstellers und Ihre internen Anweisungen fir Sicherheit am Arbeitsplatz.

Reinigen Sie die Linse durch vorsichtiges, kontinuierliches Abwischen der Oberfldche mit einem neuen, geséttigten
Tuch in einem Zug in eine Richtung.

Hinweis: Benutzen Sie niemals ein schmutziges Tuch oder schmutzige Wattestdbchen fir die Reinigung der
Linse des UV-LED-Kopfs.

Hinweis: Legen Sie die Linse erst dann nach oben, wenn das Lésungsmittel komplett verdunstet ist.

Reinigung des LED-Kopf-Lufteinlasses

**ACHTUNG**
Y c \ | Stellen Sie sicher, dass das Stromversorgungskabel vom UV-LED-Kopf abgezogen wurde

und dieser abgekiihlt ist.

Der Lufteinlassfilter befindet sich an der AuRenseite des LED-Kopfes (siehe Abbildung 3) und kann fir die Reinigung
und/oder den Austausch bei Bedarf abgenommen werden. Entfernen Sie den Filterrahmen, indem Sie ihn vorsichtig
am Clip-Ende heraushebeln. Entfernen Sie danach das darin befindliche Filtermedium und reinigen Sie es mit
Druckluft.

Ersetzen Sie die Filteriberwachung und den Rahmen vor dem Einschalten des LED-Kopfes.

Ersatzfilter Qualtex Electronic Corp. 09362-M/30, oder Digikey CR328-ND.
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9 Technische Daten

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur

15 °C bis 40 °C

Einsatzhohe

max. 3000 m UNN.

Atmospharischer Druck

700 bis 1060 hPa

Relative Luftfeuchtigkeit:

10 % bis 80 % (nicht kondensierend)

Installationskategorie:

Verschmutzungsgrad

2

Temperatur

-20 bis +75°C

Relative Feuchtigkeit

0% bis 80 % (nicht kondensierend)

Atmospharischer Druck

500 bis 1060 hPa

Tabelle 4 Umgebungsbedingungen

Technische Daten UV-LED-Kopf

Spezifikation ACs50/P ACs75/P
Standardmodell 019-00279R 019-00280R
Druckmodell 019-00281R 019-00282R
LED-Spitzenwellenldange 395nm 395nm
Erwartete LED- >20.000 h
Lebensdauer
Maximale >14 W/cm?2 >14 W/cm?2
Bestrahlungsstarke
Variierbarer 20-100%

Intensitatsbereich

Typische 10-30mMm
Arbeitsentfernungen

Aktiver optische Bereich 25X somm I 25X 75mm
LangsgleichmaRigkeit Besser als +/-10 %
Betriebsspannung 48V Gleichstrom +/- 2V
Maximaler Betriebsstrom 8A | 12A

Tabelle 5 Technische Daten UV-LED-Kopf

035-00659R Rev.2
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Konformitat mit Vorschriften

Produktsicherheit und Elektromagnetische Vertraglichkeit

Die ACs-Serie wurde getestet und es wurde festgestellt, dass die Produktsicherheit und elektromagnetische
Vertraglichkeit den Anforderungen entsprechen. Fir eine vollstandige Liste der Tests und weitere Informationen Gber
die Zertifizierung kontaktieren Sie bitte lhren OmniCure-Handler:

CE-Zeichen
Richtlinie des Rates 2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie
Richtlinie des Rates 2014/30/EU EMV-Richtlinie c €
Richtlinie des Rates 2012/19/EU WEEE-Richtlinie

Richtlinie des Rates 2011/65/EU in | RoHS
der Fassung von (EU) 2015/863

Dieses ist ein Klasse A Produkt. In hduslicher Umgebung kann das Produkt Funk-Interferenzen verursachen, gegen die
der Anwender ggfs. geeignete MaRnahmen ergreifen muss.

FCC Class A Digitalgerat oder Peripheriegerit - Informationen fiir den Benutzer
HINWEIS

Dieses Gerdt wurde mit dem Ergebnis getestet, dass es die Grenzwerte flr Digitalgerate der
Klasse A entsprechend Teil 15 der FCC-Richtlinien erfiillt. Diese Grenzwerte sollen einen
hinreichenden Schutz vor gefahrlichen Interferenzen beim Betrieb des Geréts in einer
gewerblichen Umgebung gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und strahlt
Hochfrequenzenergie ab und wenn es nicht entsprechend den Anweisungen dieses Handbuches
installiert und benutzt wird, kann es zu gefahrlichen Interferenzen bei der Funkkommunikation
fUhren. Der Betrieb dieses Gerats in Wohngebieten flihrt wahrscheinlich zu schadlichen
Storungen. In diesem Fall muss der Benutzer diese Storungen auf eigene Kosten beseitigen.

**WARNUNG **
Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer Wohnumgebung kann dieses Produkt
Funkstérungen verursachen. In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden,

2 angemessene Maf3nahmen zu ergreifen.

**WARNUNG **
Verdnderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von Excelitas Technologies
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i genehmigt wurden, kénnen die Benutzer-Genehmigung zum Betrieb des Geriites erléschen
| lassen.

WEEE-Richtlinie

h5¢

Dieses Symbol oben bedeutet, dass dieses Gerat nicht zusammen mit Hausmill entsorgt werden darf,
sondern dass es getrennt entsorgt werden muss, und dass ein getrenntes Sammelsystem fiir alle Gerate
mit diesem Symbol innerhalb der Mitgliedstaaten der Europaischen Union vorhanden ist.

Zur Herstellung des von lhnen erworbenen Gerats wurden natiirliche Ressourcen abgebaut und
verwendet. Es enthalt moglicherweise gefahrliche Stoffe, die der Gesundheit und der Umwelt schaden
kénnen.

Um eine Ausbreitung dieser Stoffe in der Umwelt zu verhindern und somit die Belastung unserer
natirlichen Ressourcen zu verringern, empfehlen wir dringend, die entsprechenden Riicknahmesysteme
zu nutzen. Diese Systeme fiihren die meisten Materialien des nicht mehr funktionsfahigen Geréts einer
umweltfreundlichen Wiederverwertung zu.

Das oben angezeigte Symbol mit dem durchgestrichenen Abfalleimer soll Sie zur Nutzung solcher
Systeme animieren.

Wenn Sie weitere Informationen zu Sammlung, Wiederverwendung und Recycling von Wertstoffen
bendtigen, wenden Sie sich bitte an lhr zustandiges Abfallentsorgungsunternehmen vor Ort.

China RoHS

10

Das obige Symbol zeigt an, dass dieses Produkt den China RoHS-Richtlinien entspricht.

Gefahrliche Substanzen

Teilname Blei Quecksilb Cadrmium Hexavalentes Polyllbromlerte Pglybromlerte
(Pb) er (Cd) Chrom Biphenyle Diphenylether
(Hg) (Cr (V1)) (PBB) (PBDE)
Leiterplatten X 0] 0 0 0 0]

035-00659R Rev.2
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Diese Tabelle wurde gemaf3 SJ/T 11364 erstellt.

O : Zeigt an, dass der Anteil an geféhrlichen Substanzen in allen homogenen Materialien des Teils unter dem von GB/T 26572
verlangten Grenzwert liegt.

X: Zeigt an, dass der Anteil an geféhrlichen Substanzen in mindestens einem der homogenen Materialien des Teils die in GB/T
26572 festgelegten Grenzwerte Uberschreitet.
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10

Garantie

Excelitas Technologies garantiert dem Erstkaufer fir einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem Kaufdatum, dass das
verkaufte Gerét frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.

Im Falle der Inanspruchnahme dieser Garantie ist das Gerét kostenlos an das Excelitas Technologies
Kundendienstzentrum einzusenden. An das entsprechende Servicecenter ohne Ricksendungsnummer (RA - Return
Authorization) eingesendete Gerate werden nicht angenommen.

Damit wir lhnen besser helfen kénnen, figen Sie bitte eine schriftliche Beschreibung des Fehlers und den Namen und
die Telefonnummer einer Kontaktperson bei, die wir bei zusatzlichen Fragen fir den Service kontaktieren kénnen.

Jegliche Anspriiche wegen mit Material- oder Herstellungsfehlern erhaltenen Gerdten missen einem autorisierten
Excelitas Technologies Servicecenter gemeldet und innerhalb von 30 Tagen ab diesem Datum dort eingegangen sein
und werden innerhalb von 30 Tagen zurickgegeben. Excelitas Technologies repariert oder ersetzt diese gemeldeten
Mangel kostenlos. Das Gerat muss kostenfrei eingesendet werden.

Verpacken Sie das Gerat in seinem urspriinglichen Versandkarton oder entsprechend anderweitig, um
Transportschaden vorzubeugen.

Im Fall von Schaden, die durch Abnutzung und Verschleil3, Fahrlassigkeit, Vernachlassigung, durch Anwendung von
Gewalt oder im Falle von Eingriffen und Reparaturen, die nicht durch ein Excelitas Technologies Servicecenter
durchgefiihrt wurden, entstanden sind, erlischt die Garantie. Diese Garantie kann nicht als Grundlage fir
Schadensersatzanspriche, insbesondere nicht fir Ersatz von Folgeschaden verwendet werden.

Diese Garantie ist nicht Ubertragbar.

Es wird keine Garantie auf Verbrauchsartikel gewahrt (falls sie separat erworben wurden oder in Systemen enthalten
sind). Diese kénnen Luftfilter und Leitungen sein, sind aber nicht darauf beschrankt.

**WARNUNG **
Abgesehen vom Filter gibt es keine zu wartenden Teile im Gerit. Das Offnen des
Hauptgehduses des Gerdtes fihrt zum Erléschen der Garantie.

Ihre Lampenbetriebsstunden tliberpriifen

Pegelibergdnge an Stift 14 der SPS-Schnittstelle konnen benutzt werden, um auf die UV-LED-Garantiestatusdaten
zuzugreifen:

oV bis 0,6 V (Geoffnet) Logikzustand

Fehler l6schen/ niedrig
14 LED- In 2,4 V bis 24 V Logikzustand hoch
Betriebsstunden Niedrig-zu-Hoch-Ubergang = LED-

Betriebsstunden

Sie konnen durch Dricken auf die Taste Clear Fault (Fehler I6schen) auf der SPS-Steuerung auch den Status
Uberprifen: Beim Loslassen der Taste wird in der Statusanzeige auf dem UV-LED-Kopf der Garantiestatus angezeigt.

Die LED-Anzeige auf dem UV-Kopf wird den Garantiestatus der UV-LEDs folgendermal3en anzeigen:

Schnell griin blinkend Betriebsstundenzahl betrégt < 9.000
Schnell orange blinkend Betriebsstundenzahl = 9.000 bis 10.000
Schnell rot blinkend Betriebsstundenzahl betrégt > 10.000

Tabelle 6 UV-LED-Garantiestatus
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Austauschgarantie fiir UV-LED-Modul

Wenn das ACs-System wahrend der Garantiezeit von 10.000 Betriebsstunden oder 2 Jahre, je nachdem, was zuerst
eintritt, nicht hochgefahren werden kann, wird das UV-LED-Modul im Rahmen der Gewéhrleistung ersetzt. Im Falle
der Inanspruchnahme dieser Garantie ist der UV-LED-Kopf kostenlos, einschlie3lich einer Fehlerbeschreibung, an das
nachstgelegene geeignete Excelitas Technologies Servicecenter einzusenden. An das Servicecenter ohne
Rucksendungsnummer (RA - Return Authorization) eingesendete Gerdte werden nicht angenommen. Diese Garantie
ist nicht Gbertragbar.

Im Falle von Schaden, die durch Fahrlassigkeit, Vernachlassigung, durch Anwendung von Gewalt oder im Falle von
Eingriffen und Reparaturen, die nicht durch ein Excelitas Technologies Servicecenter am AC5-System durchgefihrt
wurden, entstanden sind, erlischt die Garantie.

Riicksendung Ihres AC5-Systems an Excelitas Technologies zur Wartung

Bitte beschreiben Sie das Problem, die durchgefihrten Schritte einer etwaigen Fehlersuche und das Ergebnis.

Rufen Sie das nachstgelegene Excelitas Technologies Servicecenter an, um eine Ricksendungsnummer (RA-Nummer)
zu erhalten, damit die Reparatur schnell und effizient durchgefihrt werden kann. In Nordamerika kénnen Anfragen fir
eine Ricksendungsnummer online beantragt werden unter https://www.excelitas.com/ox _service request form

Beschreiben Sie das Problem des Gerétes genau und senden Sie beides an das Excelitas Technologies Servicecenter
ein. Das Gerat sollte, sofern méglich, in der Originalverpackung eingesendet werden.

Geben Sie bitte eine Telefonnummer und den Namen einer Kontaktperson an, damit wird Sie bei weiteren
Servicefragen erreichen konnen.
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Kontaktdaten

Excelitas Canada Inc.
2260 Argentia Road
Mississauga, Ontario
LsN 6H7 KANADA

Tel.: +1 905 821-2600
Gebihrenfrei: +1 800 668-8752 (USA und Kanada)
Fax: +1 905 821-2055

http://www.excelitas.com/Pages/Contact/Contact_OX.aspx

www.excelitas.com/omnicure

Technische Unterstiitzung:

Techsupport@excelitas.com

https://www.excelitas.com/ox_service request form

Fir eine vollstdndige Liste der autorisierten OmniCure Handler und Servicestellen besuchen Sie bitte

https://www.excelitas.com/dealer-search

035-00659R Rev.2
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